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Segesta

Erice

Selinunte

T

Le poltroncine segesta avvolgono senza
essere ingombranti, offrendo un generoso
bracciolo che nasce dal disegno dello
schienale. Ampie e sinuose curve nella
scocca disegnano le sedie erice e selinunte,
ergonomiche e pratiche nell'utilizzo. La
scocca & in tecnopolimero. La sua forma e
le sue funzioni si prestano a interni o esterni
d'immagine.

DE

Die Sessel der Serie segesta umschlieBen den
Korper, ohne dabei sperrig zu wirken und
haben groBziigige Armlehen, die direkt aus der
Ruckenlehne entspringen. Die Sitzschale, mit
weiten, geschwungenen Kurven charakterisiert
das Design der Stuhle erice und selinunte. Sie
besteht aus Technopolymer und ist sowohl
ergonomisch als auch zweckmaBig. Dank ihrer
Form sind die Stuhle fir den Wohnbereich
genauso einsetzbar wie fur den AuBBenbereich.

EN

Segesta small armchairs enclose without being
cumbersome, with generous armrests which
originate directly from the backrest. With
smooth, flowing curves, the erice and selinunte
chairs are ergonomic and practical. The shell is
made of technopolymer, the structure is made of
steel. Its shape and functions are appropriate for
prestigious indoor and outdoor environments.

FR

Les fauteuils segesta enveloppent sans
encombrer et offrent un accoudoir généreux issu
du design du dossier. Une coque aux courbes
amples et sinueuses dessine les chaises erice et
selinunte, ergonomiques et pratiques a utiliser.
Sa coque est en technopolymeére. Sa forme et
ses fonctions se prétent aussi bien aux intérieurs
qu'aux extérieurs élégants.
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La collezione di sedute segesta /
erice / selinunte é caralterizzala da
numerose varianti che consentono di
rispondere con semplicita a diverse
domande funzionali.

Le tre scocche, in tecnopolimero,
possono essere combinate con base
a ragno, a slitta, operativa su ruote,
a croce, in legno o a trespolo,
creando di volta in volta
configurazioni uniche.

Peculiarity of the chair collections
segesta/erice/selinunte are the
various versions answering with
simplicity to different functional
requests. The three shells, made of
technopolymer can be combined
with 4-legs structure, sledge base,
structure on wheels, cross base,
wooden legs or trestle base,
creating each time unique
configurations.

Die Kollektion mit Segesta/Erice/
Selinunte zeichnet sich durch
zahlreiche Varianten aus und erfillt
somit eine Vielzahl an diversen
Anspriichen. Die drei Sitzschalen, aus
Technopolymer, konnen mit den
Strukturen aus Beinen,
Schlittenfuessen, Raedern, Holz-
Beinen oder einem 4-Stern-Ausleger-
Bein-Gestell beliebig und einzigartig
konfiguriert werden.

La collection d'assises segesta / erice /
selinunte est caractérisée par
nombreuses variantes qui

permettent de répondre avec
simplicité a différentes demandes
JSonctionnelles. Les trois coques, en tecno
polymere, peuvent éire combinées avec
base a 4 pieds, luge, opérationnelle sur
roulettes, a croix, en bois ou a 4
branches, pour créer, a chaque fois,
des configurations uniques.
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selinunte cross selinunte trestle selinunte wood

La collezione di sedute segesta con base a
ragno e a slitta é disponibile per esterno.

The segesta chair collection with sledge
or 4 legs base is available for outdoor.

Die Kollektion von Segesta ist mit der
Struktur aus Beinen und Schlittenfuessen

auch fiir den Aufsenbereich erhdlilich.

La collection d assises segesta avec base
a 4 pieds et luge est disponible pour
l'exiérieur.
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segesta chair segesta wood
segesta cross segesta studio segesta trestle
segesta pad
Per la collezione segesta sono disponibili confortevoli cuscini in feltro. |
The chairs for segesta collection are available comfortable feltupholstered cushions. | | |

Segesta chair ist auch fiir Aussenbereich verfiigbar. 10
Pour les collections segesta des confortables coussins en feutre sont disponibles.







ERICE WOOD

ERICE

erice chair erice wood

erice trestle erice cross erice studio

1 cuscini si fissano alla scocca grazie a bottoni automatici.

Cushions are secured to the shell by means of snap fasteners.

Die Kissen werden mit Hilfe von Druckknopfen an der Strukiur befestigt.
Les coussins se fixent a la coque par des boutons-pression.



SELINUNTE CHAIR

SELINUNTE

selinunte chair selinunte trestle

selinuunte cross selinunte wood selinunte studio

| selinunte pad
| Per la collezione segesta e selinunte sono disponibili confortevoli cuscini in_féltro.
| | The chairs for segesta and selinunte collection are available comfortable felt-upholstered cushions.

1 O Selinunte chair ist auch fiir Aussenbereich verfiigbar.
Pour les collections segesta et selinunte des confortables coussins en feutre sont disponibles.
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finiture / finishes / Ausfihrungen / finitions

struttura / structure / Gestell / structure

acciaio acciaio verniciato acciaio verniciatura goffrata
cromato
stove enamelled steel laquered stove enamelled

gthergmed Stahl lackiert Stahl Gerauht lackiert

Verchromtes acier laqué acier laquage granité
SEGESTA CHARR % SEGESTA STUDIO * SEGESTA CROSS * SEGESTA TRESTLE Stahl
cm 59x56 - h cm 80 - h seat cm 47 cm 59x56 - h cm 80 - h seat cm 47 @am61-hem77 < 87 cm 59x56 - h cm 79 - h seat cm 47 €M 59x52 - h cm 80 - h seat cm 47 acier chrome

h seat cm 44 « 54
CR A009 A016 AO011 A019 A047

rovere rovere tinto rovere scuro rovere grigio cenere verniciatura a poro aperto

oak oak stained dark oak ash grey oak coloured stains

Eiche Eiche dunkel gebeizt Eiche ashgrau offenporig lackiert

chéne chéne teinté chéne foncé chéne gris cendré laquage a pore ouvert

RV RVT RC V131 V140 V142
SEGESTA WOOD ERICE CHAIR ERICE STUDIO * ERICE CROSS *
cm 59x56 - h cm 79 - h seat cm 47 cm 58x54 - h cm 78 - h seat cm 46 cm 59x53 - h cm 78 - h seat cm 46 @cm 61 -hcm 76 <> 86 cm 52x54 -h cm 78 - h seat cm 46 ; ;
h seat cm 43 © 53 seduta / seat / Sitz / assise

materiale plastico

plastic material

Kunstsstoffmaterial

matériau plastique

H112 %
; **
ERICE TRESTLE ERICE WOOD SELINUNTE CHAIR SELINUNTE STUDIO * erice pad
cm 52x52- h cm 78 - h seat cm 46 cm 52x55 - h cm 79 - h seat cm 47 cm 52x55 - h cm 76 - h seat cm 47 cm 56x55 - h cm 76 - h seat cm 47 ? cm61-hem 74 &84 Tessuto A / Camira® Tessuto B / Kvadrat® Tessuto C / Kvadrat® Pelle / Pelle Frau®
«— . .
seatcm 44 <54 Fabric A/ URBAN Fabric B / DIVINA Faboric C / CANVAS Leather /
Stoff A/ XTREME Stoff B/ TONUS Stoff C/ FOSS Leder /
Tissu A/ Tissu B/ UMAMI Tissu C / HALLINGDAL 65 Cuir/
UMAMI 2 HERO
UMAMI 3 STEELCUT
STEELCUT TRIO

Feltro

felt

Filz

neutre
SELINUNTE CROSS * SELINUNTE TRESTLE SELINUNTE WOOD
cm 52x55 - h cm 75 - h seat cm 47 cm 52x52 - h cm 76 - h seat cm 47 cm 52x55 - h cm 75 - h seat cm 47 FOO1 F003 F004 FOO05 FO06
* Le strutture “Cross” e “Studio” sono disponibili solo in acciaio verniciato. * “Cross” and “Studio” structures are available only with stove enamelled steel. * Die Gestelle "Cross" und "Studio” sind nur in lackiertem Stahl erhaltlich. * Les structures "Cross" et "Studio" sont disponibles seulement en acier laqué.
< Disponibile per outdoor. X Available for outdoor version. < Fiir den AuBenbereich verfugbar. & Disponible pour I'extérieur.

** Scopri la selezione dei tessuti a pag. 264 ** Discover the fabrics selection on page 264 ** Die Auswahl der Stoffe finden Sie auf Seite 264 ** Découvrez la sélection des tissus a la page 264



